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Postkarten
..linguistisch
..s0zlologisch, psychologisch
..thematisch, biographisch
B ..okonomisch, touristisch
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"Post aus dem Palast"” - die konigliche Palastpost in
Bulgarien von 1884 bis 1946 - Teil 2

von Fokko Kool[
Shmuely

Fortsetzung und Schi

Rundbrief Nummer §
Bestellformular finde

Uberblick iiber alle
frithesten und am ¢

Sofia

Type 1

B

Band 1:

Bulgarien's Provisorien
1884 und 1885
wvon Dr. Georgl Popov
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Der erste Band der ARGE
Bulgaria Schriftenreihe st
ein 44 seltiges Buch in DIN
Ad mit meist farbigen
Abbilgungen. Ausfdhrlich
wird das Aufdruck-
wverfahren, das Druckbild, die
Echtheitsmerkmale und die
Verwendung der ersten
Aufdruckprovisorien
Bulgariens von 1BB4 und
1BBS gezelgt und naher
erlautert. Im Anhang findet
man eine Katalogisierumng
mit Preisbewertung.
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Ein Buch das nicht nur jeder Bulgariensammler, sondern auch
jeder Klassikliebhaber in seiner Bibliothek haben muss.
Zusammen mit dem Buch haben wir eine inhaltsgleiche CD-
ROM mit der Arbeit im pdf-Format veroffentlicht. Zu beziehen
ist das Buch fir 40 Eure und die CD-ROM flr 20 Euro von
unserer aktuellen Literaturliste

NEU - Band 2:

Die bulgarische Dorfpost
von den Anfangen bis zur
Moderne

von Thomas Hitzler

Arbeitsgemeinschalt
Bujg;lrin

iy Pyl Dyt beny Pilabaliatim o ¥

Das zweite Werk der
Schriftenreihe der ARGE
Bulgaria in BDPh bespricht
auf 115 Seiten in DIN Ad
Format die Entwicklung der
bulgarischen Dorfpost ab
1BBZ bis in die aler Jahre
des 20. Jahrhunderts. Es
handelt sich um die erste
detaillierte Veroffentlichung
Uber diese Facette der
bulgarischen Postgeschichte.
In der Einflhrung wird die
Geschichte mit den wichtigsten postalischen Vorschriften
aufgearbeitet. Der Hauptteil listet alle bekannten Stempel-
typen der Dorfpost an hand von etwa 200 Abb. auf. Ein
Katalogtell und Worterbuch rundet das Werk ab.

Thomies Hitther
Rl rairazn
Dig bulgarische Dorfpost von den
Anfingen bis zur Modeme

Zu beziehen Ist das Buch Uber die aktuelle Literaturliste zum
Preis von 48 Eurg (fur Mitglieder der ARGE: 43 Euro).
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Datenbank
e ca. 600 Balkan-Postkarten

® davon 322 Bulgarien
§ o Herkunft: ebay
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Blattern

IEIEE Balkan-Bildarchiv (Historische Postkarten)

Layout:

sSofia :  Alexander-Nevski-Kathedrale

Bulgarien

Datensatz:
34

B Summe:
597

Unsortiert

Codua - XpamM-naMeTHHK AN, Hepcki” » Sofia - L'église monument ,Al. Newvsky™
(Sofia - Alexander-MNevski-Geddchniskathedrale)

University of Bomberg, Germany, Prof. Dr. Sebastian kempgen

100 o W B Blittern
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Balkan-Postkarten (Server Slavling G5)

Bldattern
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Lavout:
Image std el

Datensatz:
2

Cefunden:
3

Summe:
597

Unsortiert

Balkan-Bildarchiv (Historische Postkarten)
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| Freiheitsdenkmal

Bulgarien o =0 4
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Pyce - MaMeTHHUKLT Ha ceofSofaTta = Roussé - Le monument
de la liberté
{Ruse - Freiheitsdenkmal)
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NAMETHMUK HA CEOBOOATA - vzourace B
UeHTbpa Ha rpaga. Mocrpoed 1906r. No MaoeAa Ha
CumeoH 3natee M onenuyeHeya Ctolko Keduaoe.
PUrypuTe ca Aeno Ha QropeHTUMHCKKWA apxXuTexT
H ckynnTop ApHango Uoku, Durypata Ha #eHaTta
CMMBONMIKWPpa ocBoSoneHa BvnrapwAa. EAMHMAT
NbB e pasKscan pobcKKMTe BEpMIv, a ApYrMAaT
nazu wurta Ha ceobogarta. Ha 2agHara nnowagka
ca NocCTaBeHW ABe opbaMA oT OceoboguTenHarTa
BOWMHEa, @ Ha YendaTa cTpada vMa Hagnuc: "Ha
NoSOPHULWMTE M ONBbAYSHUWTE, KOWTO Ca B3I&NM
yyacTue g oceobowaseHWeTo Ha EenrapuA npes
1867-1877r."

http: /fwww.librousse.mink. net/Kakvo_novo/Rus

e_virt/Pametnilk_na_svobodata/pametnik_na_swv
obodata.html

Q http://bg.wikipedia.org/wiki/Pyce

University of Bamberg, Germany, Prof. Dr. Sebastian Kempgen
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Hintergrund:
Projekt (2005-2007)

“Bildarchiv Sudslawische
§ Kulturgeschichte”
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Histor. Hintergrund:

e Befreiung Bulg. 1877/78
e Postkarten ab Jh.-Wende
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Hauptsprachen:
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Immer nur einsprachig:
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Fehler in der
Orthographie
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Variation in der
Orthographie
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Historische Morphologie

des Bulgarischen (Flexion)
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4. 3a pareneHb nNagexkb Moratbh Oa ce obpasyBaTh
ocobeHM POpMH Ha -y, -0 OTb HBEKOM CRUWECTBUTEIHH,
rnaBHO NMUYHU COOCTBEHM M HapuLaTesiHU MMeHa (caMo Bb
eqUHCTBeEHO uncno): boze — bozy, Cmosins — CmMosHy,
[lemxo — [lemky, napods — Hapody, 20CHO0UHE — 20CHO-
Oury, pamail — pamaio, 408mKs — HOBIKY .

B’b ,El,HeLLlHO Bpeme Tad qaopma ce SaM'lSHSl Cb ChbyeTa-
Hne OT® TipenJsiora K& W OCHOBHaTa WM BUHWUTENHa dcpma
Ha  CRILECTBUTENHOTO: ~KAXMU HQA Cmosns (fca:)fcu,r Ha
Cmc);wa ) H a Hemxo (ﬂa Hemxa) HG HIKOL. tzosnpxa |
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Sprachpolitik

Sprachpurismus

- Eliminierung turk.
B Namen
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Dikili-tache*
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II¥WRHMAK TaWwse — vVarna

- Varna - “Dikili-tache’

(‘Stehende Ste
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Nobutu KambHu, MobutuTte KamMbHM
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B rpas TapHoBO
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— liegt auf

en, von der Jantra umspiilt, die Zitadelle, das alte

Konigsschlol der Bulgaren, jetzt verfallen: zu dem Felsen, den
die Bulgaren Carevecberg (d. h. Zarenberg), die Tiirken Hissarbair
(Schlofberg) nennen, fithrt eine 60 m lange, 35 m hohe und 4 m
breite natiirliche Felsenbriicke (eigentlich ein Felsdamm) hiniiber :

 Meiers Reisefuhrer 1908
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~ heute | BEAVKO TbPHOBO
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Sozialistische
Umbenennungen




“ oo\ apHa. Bxoaa Wa MOpckaTa rpaavHa Varna. Lentrée du jardin de rmer

‘BapHa. Bxoaa Ha Mopckarta rpaamHa
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- CranuH. Bxoaa Ha MopckaTa rpaaunHa



fﬂﬂl}?ﬂ- BapHa — 'E__,-l_]EJ:I.KaDH MUuAa .
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IMIYMEHE — CHOUMEN ya. Marponomurera — Rue Mitropolitsca

%Lﬂ&-ﬁ II. Hxnueps

LlymeH®b - yn. Mutpononurcka



Konapogrpaz - byn. “CnaBsHcku’
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Phonetische und
lexikalische Variation




Sofia -~ St Kyrill u. Methodius-Kirche
Yeprsara Cs. Kupans u Merounuit 35 Copug

L §ivis

Sofia - St. Kyrill u. Methodius-Kirche
epkeata CB. Kupunb n Metoam Bb
Codusa
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JlepkeaTa “cB. Kpanp’

¢ — Die Kirche ,Sw. Kral”.

=

Die Kirche “Sw. Kral”
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Mzpreata Cp, On, Kupinrs ® Meropmis, Codu,
Kirche Sw. Sw. Xiril und Melodi. Sofia.

| 1m

..f'“

BaTa CB C KI/IJ'I'I:I/I METOI/I._*'
', -‘:%C0c|3|/|;| e .
_jKlrche SW SW K|r|I und Metodl Soﬁa |
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Coc|3|/|;| eTHuK “An. HéBCKM”
- Sofia - L’egllse monument “Al. Nevsky’

)
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YyepKBa
LlepKBa

LbpKBa
| Xpam




erKBa
LlepKBa
LIbPKBa
| Xpam

Postkarte.

Miladinov 1915:=( ..

yepkBa Kirche f \_*
[iepkBa S. unter Yepkna
[IbPKBa s. unter Yepksa

Petkov/Gutschmidt 2003:
nepkBa f. Kirche

yepkBa f. dass wie bpKBa
epkBa — kein Eintrag
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Ob6ws wsrnear —— Wprna Gesamtansich?

O6wb n3rnens - Warna Gesamtansicht
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Morphosyntax:
Izgled + Prapos.
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BapHa. W3rnens _MopcKaTa rpaaunHa
- Warna. Ansicht vom Meergarten
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N3rnen ot Coua ¢ Butowa
“Ansicht von Sofia mit Witoscha



Y3rnead Ha rpaab ThpHOBO, OTh

r

kazapmuTb e Ansicht von/Blick auf
Tarnovo, von den Kasernen aus



‘BapHa - 06y n3rneg Ha naaxa -
- Ansicht des Strandes? |
- Blick auf den Strand? =
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N3rnead Ha rpaab TbpHOBO,
‘Tpanesnuya | -
Ansicht von Tarnovo, von/mit Tr.?



usraen m -u 1 (BbHWHOCT) 0 Pl Aussehen »
-s, AuBlere(s) n22 2 (raenka) Aussicht 778,
Ausblick m4: cTas ¢ ~ KbM MOPETO, KbM
JIAHUHATA, KbM YJAMLATA, KbM IpaguHaTa
ein Zimmer mit Ausblick [Aussicht] auf das
Meer, aut das Ge'birge, auf die Strafle, nach
dem [in den] Garten; oTTyk uMa [ce OTKPH-
Ba] uyaecen ~ von hier aus hat man [bietet
sich] eme herrliche Aussicht [ein herrlicher
Ausblick] 3 (xaprtuuka) Ansichtskarte f78,
Ansicht /18 4 (nepcnexktusa) meist Pl Aus-
sicht /18: To# uma nobpwu, JIOLIKH, MAJKM,
Osectsiium -u er hat gute, schlechte, ge'ringe,
glinzende Aussichten; mma -u 3a nuwy etw ist
[steht] in Aussicht; uma -u 3a 1o6pa pekoJ-
Ta, 3a MOBUUICHUETO MY ¢cine gute Ernte, sei-
ne Be'forderung ist [steht] in Aussicht; imam
- 32 HY [xa ... ] etw in Aussicht haben 62;
TOM MMa -U 32 HOBO Ha3HAUEHHE, A MOJYYU




;Dgsf/fwzce_ x é
{ : o 3

Lex: u3rnen KoM 'Blit
Postkarten:
M3rnefb oTb ‘Ansicht des’

Bl v3rnen Ha ‘Ansicht
B des’ (‘Blick auf’)




Pgsf/fgrz‘e_ : .., )
| T : o 3

Ubersetzungsfragen:

Verhaltnis der Texte
Bl zueinander
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~LlepkeaTa “cB. Kpanp” -~

Die Kirche “Sw. Kral”. =



Coeia, XpamsTs Cs. Kopans.
Sophia, La cathédrale.

Codida. XpambTb CB. Knpanb
Sophia, La cathédrale. '
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Zusammenfassung




- die bulg. Sprach- und
B Kulturgesch. 1.H. 20. Jhs.




- Variationen und Fehler
B Im Sprachgebrauch




- alteren russischen
B Einflup




- bisher unbekannte
B morph. Variationen




- Im LexX. nicht belegte
B Prapositionalrektion
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und heutige Postkarten?
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Google!
. u3rnen KoM [MopeTo e

n3rnep ot [3anartaj
B n3rneg Ha [rpagal
B oOw, nsrnen
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~ This presentation accompanies the following paper:
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